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Affaire n° 226503

Affaire suivie par: Assistante Commerciale-Linda Costa
Ligne directe 01.55.84.05.48

linda.costa@sesem.fr SARL GERLOGE

33 BOULEVARD BERTHIER

75017 PARIS
France

A {'attention de

Tel.
Fax

SAINT DENIS CEDEX , ie 27 Janvier 2015
Devis n® 15110 112

OBJET : AVENANT DE TRANSFERT CONTRAT 10000086

Livré a ASL BD DE LA VILLETTE RD/223

2/6, Rue de Tanger / 7 rue de Kabylie
7 Rue De Kabylie/11 . rebiffat

75019 PARIS 19

Madame LUQUET,

Vous nous avez informé que vous étiez le nouveau syndic concernant la résidence citée en référencée. De ce fait, nous vous
prions de trouver ci-joint I'avenant de transfert au contrat n® 10000086 diment modifié.

Pour ce type d'installation nous préconisons 6 visites techniques annuelles.
Les dépannages sont inclus dans notre prestation de maintenance.

Pour enregistrer cette modification, nous vous remercions de nous retourner un exemplaire de cet avenant signé,
accompagné de 1a gamme de maintenance (Annexe 1), des conditions particuliéres de vente {(Annexe 2) et de la fiche de
renseignements diment complétée recto-verso {Annexe 3}, ainsi que l'attestation T.V.A,, le cas échéant.

Vous en souhaitant bonne réception et restant a votre entiere disposition,
Veuillez croire, Madame LUQUET, en l'assurance de nos sentiments les meilleurs.

Linda COSTA
Assistante Commerciale

SESEM
a%Q 70-74 Rue Ambroise Croizat
La Manufacture - CS 40001
Quallte 93207 SAINT DENIS CEDEX
Tel: 01 55 84 05 20 Fax:01 55 84 05 21 contact@sesem.fr www.sesem. fr
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| Proposition Technique et Commerciale |

1 - MAINTENANCE VENTILATIONS DE PARKING - 6 VT

MAINTENANCE 2,00

Contrat de maintenance ventilation de parking - 6 visites annuelles -
dépannages 5j/7j de 8h a 18h (intervention sous 48h). Attention : "le
dépannage” se substitue a une visite et permet de diagnostiquer un
probléme survenu entre deux visites; Un devis de remise en état de
l'installation sera réalisé suite a cette intervention en cas d'impossibilité de
résoudre immédiatement le probléme.

MAINTENANCE VENTILATIONS DE PARKING - 6 VT Montant HT 253,98 €

Ventilations au 7 Kabylie 3éme et 4eme Sous-Sol emplacements 7 et 13

e b TR L T R R R

| Proposition N° 15110112 ASL BD DE LA VILLETTE RD/223 . .
; 27/01/2015 75019 PARIS 19 B
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Proposition Technique et Commerciale |

RECAPITULATIF Montant HT en €

1 MAINTENANCE VENTILATIONS DE PARKING - 6 VT 253,98 €

CONDITIONS GENERALES DE VENTES Total HT € 253,98 €

Total TTC € 279,38 €
PRIX : Hors taxes, TVA10,00 %

VALIDITE DE L'OFFRE : 3 mois

DELAI : A convenir lors de la commande

Acompte minimum demandé a la commande 0,00 €

Prise en compte de votre commande des la réception de votre acompte.

PAIEMENT ou SOLDE PAIEMENT Virement a 30 jours fin de mois
Le client reconnait avoir pris connaissance, au moment de la passation de commande, des conditions générales de vente
de la Société Sesem, ainsi que des Conditions particuliéres de vente (Annexe 2) liées & la maintenance,

et déclare expressément les accepter sans réserve.

Bon pour accord le Zﬁ_ij_ZQlS
Signature, Nom, Prénom an&r iZimo

Cachet entreprise

Options : OUI / NON

Précisez :

CARTE G 2798 -T 4183

| Proposition N® 15110112 ASL 8D DE LA VILLETTE RD/223
| 27/01/2015 75019 PARIS 19



Les présent=2 condiions de
fAacneteur, de zes mandai
Toules IRditiszhons. qLs
accord espras écrl.

1-PLANS ET DOCUMENTS

Les pouds, caraciénsiques (echniquas, pri, performances €t auires donndes fguraat dans 125
czlalugues, prospecius, cireuldres, anngrees publiciaires, gravares, |isizs de priv £t sur toul 2ui2
3up20H 0Nl Un Caracitre Indicatit Cas donneas nont ¢z valeur obkyalclre que 3 12 contat SY 1212
expressament.

2-OFFRES

L5 oftras cont g1aplias en oaclon ges spéaiticatans lournles pa IAChetaur Le Vandeur n'esl teny
gue par 123 engagements Cnls SOUSCHLS Sur SOn papier 4 en-éte et sgnés par un r=présentant
habiliz¥ Sauf convention sarmiculidre, 1z vdidit de I'9're ezt d'un mols.

3 - FORMATION ET EXECUTION DU CONTRAT

Le cantrai sera r2puié parfait 53 signature par les 0fus parties ou encere A l'acceplaton dorae par
= Vendeur de 1a commards paszte par 'Achetzur L'asécuton du contral na débutata qu'apres
réceplion des autas doccuments prévus au contrat, conlormes et ulitszbles par te vVandeur Les
engagements des pariies Seront axécutas conformément aix termes du ConTrat 1 de bonna fol |
loute modificatpn devra faire 'objet d'un avenant £crit, accepté par toules les parties du conlrat en
questian,

4 - CONTROLES ET ESSAIS

Tous contitles, essals OuU INSpections demandés par 'ACheteur sont & sa chame

5-Pnx

Saul conveniion panzuibie, fes prld s'entercdemt hors taxes pour du maériel sans emballage
spécifique et selon s conditons de livraison indquées sut 'accusé de réceplion de commande Its
nincluent pas les droits, 1axes, ras complémentaires cu prélévements de quelgue naiure gue ce
<ail, exigibles hors de France. Saul shpulation coniraire, les prix sont expiimés dans la monnate
ayantcows légal en France. '

6 - PAIEMENT

6.1 Termes ot modlaliiés do_palement

Contormément & la loi LME du 4 ao0t 2008, n® 2008776, le paiement devia 8tre regu par l2 Vendeur
au plustard le 60° pur suivant la date de mise 3 cisposition ou 45 jours fin de mois & compler de la
date d'émission de la lacture, Enaucun cas, |a date coniractuelle de palement ne pourra éue remise
en cause unilaléralement par Acheteur, sous quelque prétexte que ce soit, y compris en cas de
lilge. Les palements anticipés seront effectugs sans 2scompte, saut disposinon écrita pardculitre

sen°z font parte du contrat &t prévaent Sur (Ut dIcument Conirame o
S OU UZNSPOIEAE, gui N2 p3s @12 2CCE012 par €ovit par 2 Vandewm
peU2s pOLIrAAnl APEOREr 207 DrEZEATES SONT NG LHEN 11N

6.2 Aetard de palement

Conformément & fa loi n*2001-420du 15 mai 2001 el & la foi n°2008-776 du 4 ao0t 2008, tout retard
de palement donnera feu, sans mise en demeure préalable, a rapplicatbn dun intéré1 de retard égal
au laux d'intérét appiqueé par la Banque centrale européenne A son opération de rehnancement la
plus récens majora de 10 points de pourcentage.

Si les panies négoctent un taux ditiérent, celulci ne pourra. pas étre infériewr 2 trois lols {e taux
d'tnidrat égal (3 99% pour 2009) Les pénakids de retand sont exigiblas das le jpur sulvant le pur oe
échéance de paiemenl. En cas de felard de paiement, le Vendeur bénéficie d'un drolt de rétention
sur les services pHlectuds ef fournitures connexes;

7= DELAI DE L IVRAISON

Le détai court & panir du jour ot les.concitions nécessalres 4 Faxécution du contrat sont réunles. Ls
Vendeur est dégage de plein droit de toul engagement relatil ayx délais de livraison dans le cas o
I'Achéleur ne respecte pas I'une.ou pluglsurs.da’sas obligations.au e’ oy conirat, ou en cas de
lorce majeure. ou d'événements ou causes inclépendants de la -voiomé. du Vendeur rendant
Impossible I'sxécution normale’de ses ctligations.” Celuicl, dans 1a mesure du possible, tiandra
I'Acheteur au courant de ces événemenis en temps-opportun. Des pénaliés de retard ne sont dues
qua &l ellas sont acceptdes par écrh par le Vendeur, ot eflas excluent Dute auire réparation a laquelie
I'Achetecr pourrait prétendre

B- EMBALLAGE
Les embaliages éventiellement demancies sont mujours dus par I'Acheteur, an supplément du prix
conveny, el ne sont pas repris par le Yendeur sauf shpulation parliculiére,

-LIVRA
Saul stipulation paniculitre dans le contrat, les livrasons s'antendent marchandises (produits et
accessoires) livikes par camion non déchargé, dans lsur emballage stardard. Les conditions de
Ihvra1zon sont hxé€s tora de la commandie &1 3ont Indiquées sur 'Accuse de réception de Commande
En cas de vente 'En Usine”, les risques lidgs aux marchandises non relirées, les opérations
postérigures 2 la mise & dispostion 2 « l'usine », et nctamment de wanspon, do manutention, de
siockepe, d'amenée & pied d'oeuvre, 2ont & facharge, auy frais, risques el pénis de I'Acheteur. Dans
tous les cas, il appartien a I'ACheleur de véntler les expédinons & l'arnvée, de take le cas schéant
des réserves au vansporieur dans les 48 heutes etd'en informer simuliangment e Vendew
Toute mention des INCOTERMS impliquera 1a référence & leur demiére version en vigueur lors de la
lormation du contrat.

10— PROPRIETE INTELLECTUELLE ET CONFIDENTIALITE

10.1 — Propristd Intelk2ctuell2 et savoirfaire d2a documents =t des produits. Tous I2s droits de
propri¢1¢ ntedectuelie, ainsi que e savoir-faire incorporés dans les documents transmls, les produils
livrés et les prestations réailaées demeurent la proprigié exclusive tu vendeur Toute cessian de
dioit ¢ propriéts intzlleciuclle ou de savoir-fzire doit fzire I'objet d'un contrat specilique. Le Yandeur
52 réserve |z Croit de CIZposer de son savor-taire et des résultals de ses travzus de recherche et de
developpement. Tous les olans, dezcripiils, documen:s tectingues ou devis r2mis 4 | aune pane
cnt cammuniqués cans e cadre dun £rét a usag? dont ia finalité est I'tvaluation et la discuzsion de
I'clire commerciale du Veadew. llz ne geront pes viisés par [autre parie 2 d'auues fins Ces
documents dorvent €z restitués au Vendsur & premitre demargls

10 2. - Clause te contigentiatite

Les parues s'ergagent riciproquement 3 ung oshgaicn générzle de conhdentialité porart sur toute
in‘ormaton contdentielte orae ou. écrite, qualle qu elle o1 et quel qu'en 201 2 support TZppcils de
discasgion, plans, ¢changes d2 données infenmatszes acuvités, instellauons, projets, zzvou-faire
prototyges réalisés a la demande ce PAcheteur, oraduils, elc) échangés dans le cahie de la
préparziion et de l'sxicution du conwat, sx’ les informziicns gu zont giniralemznt conruzs du
public ou celles qui & dewvendront zurremer! que par {a faute ou du fzd de Achel Les
inforralionz conhdentelizs ne peuvant &g COMMAUNIUEES & des tiets, d& quaituz manikiz, zars
acord predakle el éovil du Vendaur, 21 doweni Wi @ire restiluds si le Dontrat r est 0as conch:, DU sur
toute deniande de 53 pan. Tout manguemznt de ces riy 23 pourrz fzire ‘'cbjet Uz poursuiles

-G
111~ Garantiz contractu=ll2
Saul zupulation coatraire, lz Yendew olire un2 pararrie de 24 mols & complzr de |3 cae do
izbnczion Ceme dutés et poride a 35 03 pour sl cleulaienrs La gaaire saiend de |
garanbe micanique el porie, 2 ladiscrdlon du Verder, sur ec défzuls de mauies eids tfadneation
Fow sroquer la garanbe, |Achzieur don nctber, dans un déle de & puis @ conpter de lenr
dzccuveie par £C1il 2u Vendew ies délawis quil impuie au procull 2t preciser 125 condhipns
daxpioitation asiz1znt 1015 de la conslatatkon 0s eas d2tauls Pais? ce g2lal, la garanue re poumra
plus glre inoquée
Lz gartanhe n2 coudae pas lusure rormale, y campiis les péers duswe La garanbe sur les
COmposznTes 21 SoUS enserables non fournls par Jz vendeur est limnée & celle connie par on
feumizszir Au ditre de garantiz, le Vendaut répare. -emplace ou modihe & son choi les pites
recannues defaciueuszes par ses servess Elle ne couvre pas les frals de déplacemant, de tranzpot
oud espaditon et l2s frals de dépoze repoz2 telsque 123 2z de manutendon

112 - Exclusiorns de garantiz et da responsabilité

Lz garanve ne s'applique pas, el oule responsabiite du Vendeur est exciue, dang Ies cas surants

» gleces auaques pyr l'usure

> mstaliaton ou viisaton non coniormes aux régles de l'at, ou aux spéoticatans technigues
ckfinics |

ron respect des nofices d'insiallation, d'uitsdon et de maintenance |

otlauts de surv2iBance, dé sochage ou d'entrensn |

rmodilcaton ou interventon de I'Acheteur ou d'un tiers sur le produit non aubnsée par le Vendaur
ou rzaliste avac des pigces etou des consommebles nond'origine

Lagaraniie ne s'applque pas, 21 toute responsabilité du Yerdeur est exclue en cas de non paiement
pzriAacheieur L'Achetaur ne peut 2e prévolr de 'appel en garantie pour SUSperdra ou diftérer ses
paiemenis

v

Yvy

113 . - Responsabiliié

La responsabilité du Vendew est striclement imilée au respect des spécilications conlractuelies. Le
Vendeur devra réalizer la prestaon demandée par I'Acheieur, dans e respect des régles de l'an de
sa profesclon La responsabhitd du Vendeur era limliée aux dommages malgriels directs causés a
Acheieur qui résulisraient de fautes imputabies au Vendeur dans 'exdcution du contrat Le Vendeur
ne sera pas lenu d'irdemniser les dommages immatériels ou indirects tels que - perles d'exploitaton,
de proin, d'une chance, préjudica commercial, manque a gagner. Le Vendeur n'est pas ienu de
réparer {83 conséquences dommageables des laules commises par I'Acheteur ou des liers en
rappon avec I'sxécution du contrar. Le Vendeur n'sst pas 1enu des dommagas rdsultant de
l'uilization par 'Acheteur de documents 1echniques, informations ou connées émanant de ['Achelsur
ou impdzées par ca demier, La responsabiité ou Vendeur, 0UIBS causes confondues & rexception
des dommages carporels ou de la laule lourde, est hmitée au montant encaissé pour la marchandise
ou la prestaiion en cause, au jour de la survenance de [événement engageant Ia responsabililé du
Vendeur. L'Acheteur se potte garant de la renonciaion a recours de ses assureurs ou de tlers en
relavon cantractuelle avec lui, contre le Vendeur ou ses assureurs au dela des limites et exclusions
fixées ci-dessus.

2-A DE MARCHANDIS
Le Vendeur n'est pas tenu de reprendre un maténel qui lui serall retournée pour un motd ne relevant
pas de saresponsabilité. Dans le cas ot il 'accepteralt, excepilonnell el uniq pendant

un délal de six mofs & dater de la facturation de la marchandise, la reprise seralt effectuée au piix
facturé dinminué de 20 % ot des frals de remise an &1at. Ls remur physique de ta marchandise ne se
ferd qu'aprds acceptajon par le Vendeur d'une fiche de retour émise par i‘Achateur, donnant le
descriplit de la marchandise et les raisons du retour au Yendeur

Le Vendeur conserve |a propriéid du maiérie! vendu jsqu'a I'encalsserner effectif de lintégralié des
sammes dués. Ls défaut de palement de lune quelconque des fchéances pouwra entraimer_|a
revendication de.cas marchandises If ast rappalé que la remise de traites ou de toul tire créant uhe
obigation de payer ne conslitue pas un paiement, L'Acheleur ne pourra, pour quelque. raison que ce
solt, procader a [a révente du matérlel foui 1am que <o prix h'aura pas 6t Intégralement réglé au
Vercleur. L'Acheteur ne peut en aucun cas donner les marchandises en gage ou les utiiser comme
garantie.

14 - RESILIATION
En cas d'inexéculion par I'Acheleur d'une de ses 1S conlr: lles, e 8n cas de
non respect d'une ou plusieurs des écheances de palemant, le Yendeur pourra de pleln droh résher
le cortrat aprés une mise en demeure d'exécuter sdressée A FAcheleur par letre recommandée
avec accusé de réceplion, restée infructueuse pendant huit purs

15- E)’OLUTDN DES RELATIONS COMMERCIALES

Les conditions commerciales consenties a I'Acheteur ne constltuent pas un engagement du Vendsur
quant aux conditions futures En cas notamment d'incident de paement, de doute sérieux sur fa
solvablité de I'Acheteur, de praiique commerciale préjudiciable au Vendeur, ce demler pourra
propaser de nouvelles conditans ou ne pas accepter de naouvelles commandes

16 - SOUS-TRAITANCE

L& Yendeur a la facuhé de sous-waiier outou panie des éudes, fabrications, foumitures, prestations
et travaux objets du contral L'Acheteur ne pourra céder le contrat sans V'accord préalable et écritdu
vendeur

17 - FORGE MAJEURE

Aucune des parties, au présent contral ne pourrz élre 1enus pour responsable de son retardou de sa
difailznce & exgculer Pune des osligations z sa chage au tye du conuat si ce relard ou caite
dzfallance sonl I'eflet dirzcl ou indirect d'un cas ce force mzpute entendu dans un sens plus lamge
que |a prisprudence Chague partie informera I'aure pamz, $ans delal, de lasurvenznce dun cas de
fcrce mapure dont glle zura coNNAissanTe el gL, & ses yeud, estde nature a alfecter I'exéedtion du
conrat.

18-101 APPLICARLE ET LITIGES

Le contral est zourmis au droit rangais. £n c3: de veni2 en France, Lus les dilterend: ceront dz ia
compétencs exclusive du tnbunal compétent dans ie rasson duquel est Situé 1o Siege sooal du
Yercieur En cas de veniz hors de France, toul différerd sera tarche délintivernent suivart e
Reclement de Corcilaion el déubitrage de iz Shambre de Commerce Internalionale el ce, y
compns e Ragiareent de ré’ére prd arbivzl, par an cJ vois abilrez nommes coniormement 3 ¢
mglement La largue de Swbbiage sers le frangas el ke d2 larbiiaye sera Pans
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Le partenariat actif

GAMME DE MAINTENANCE PREVENTIVE
MODULe RELEVAGE

€quipements Hydrauliques

“* Mise en marche du poste de relevage jusqu'au niveau d'aspiration des pompes pour contrdle

de I'état général de la station.
“* Nettoyage & l'eau claire des régulateurs de niveau, des pompes et du génie civil.

(Si nos équipes peuvent disposer d'un point d'eau & proximité du poste de relevage)
« Vérification et manceuvre des vannes disolement.
% Vérification de I'étanchéité des clapets anti-retour.

€quipements €lectriques

<+ Verifiration gu bon élal ve fondionnement monuel el aulomouque de leguineme s Elecir

de formoire

Véenfintion des connechons élestntues.

L

de pilotoge ovec tests des différentes sécurtés

o,
I

0.0

e Vénhualion de o tension o'alrnentation,

fintansid of

o,
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e,
oo

e o Oy
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Affaire n® 226508
Affaire suivie par: Assistante Commerciale-Linda Costa

Ligne directe 01.55.84.05.48

linda.costa@sesem.fr SARL GERLOGE

33 BOULEVARD BERTHIER

75017 PARIS
France

A l'attention de

Tél
Fax

SAINT DENIS CEDEX , le 27 Janvier 2015
Devis n° 15110 117

OBJET : AVENANT DE TRANSFERT CONTRAT 10000087

Livré a ASL BD DE LA VILLETTE RD/223

2/6, Rue de Tanger / 7 rue de Kabylie
7 Rue De Kabylie/11 . rebiffat
75019 PARIS 19

Madame LUQUET,

Vous nous avez informés que vous étiez le nouveau syndic de la résidence citée en référence. Nous vous prions de bien
vouloir trouver ci-joint l'avenant de transfert au contrat n® 10000087 diiment modifié.

Pour ce type d'installation nous préconisons 6 visites techniques annuelles.
Les dépannages sont inclus dans notre prestation de maintenance.

Pour enregistrer cette modification, nous vous remercions de nous retourner un exemplaire de cet avenant signé,
accompagné de la gamme de maintenance (Annexe 1), des conditions particuliéres de vente (Annexe 2) et de la fiche de
renseignements diment complétée recto-verso {Annexe 3), ainsi que I'attestation T.V.A,, le cas échéant.

Vous en souhaitant bonne réception et restant a votre entiere disposition,
Veuillez croire, Madame LUQUET, en 'assurance de nos sentiments les meilleurs.

Linda COSTA
Assistante Commerciale

SESEM
fzlf][®] 70-74 Rue Ambroise Croizat
La Manufacture - CS 40001
Qualite 93207 SAINT DENIS CEDEX
Tel: 01 55 84 05 20 Fax:01 55 84 05 21 contact@sesem.fr www.sesem.fr
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Proposition Technique et Commerciale ]

1 - MAINTENANCE POSTE DE RELEVAGE - 6 VT

MAINTENANCE RELEVAGE EU 1,00

Contrat de maintenance relevage eaux useées 6 visites annuelles -1 pompe -
dépannages 5j/7j de 8h a 18h (intervention sous 48h). Attention: le
"dépannage” se substitue a une visite et permet de diagnostiquer un
probleme survenu entre deux visites. un devis de remise en état de
l'installation sera réalisé suite a cette intervention en cas d'impossibilité de
résoudre immédiatement le probléme.

MAINTENANCE POSTE DE RELEVAGE - 6 VT Montant HT 460,82 €

Poste de Relevage 4éme Sous-Sol, emplacement 13

Proposition N® 15110117
27/01/2015

ASL BD DE LA VILLETTE RD/223

Page
75019 PARIS 19
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Proposition Technique et Commerciale I

RECAPITULATIF Montant HT en €

1 MAINTENANCE POSTE DE RELEVAGE - 6 VT 460,82 €

CONDITIONS GENERALES DE VENTES Total HT € 460,82 €

Total TTC € 506,90 €
PRIX : Hors taxes, TVA10,00 %

VALIDITE DE L'OFFRE : 3 mois

DELAI : A convenir lors de la commande

Acompte minimum demandé a la commande 0,00 €

Prise en compte de votre commande des la réception de votre acompte.

PAIEMENT ou SOLDE PAIEMENT Virement & 30 jours fin de mois

Le client reconnait avoir pris connaissance, au moment de la passation de commande, des conditions générales de vente
de la Société Sesem, ainsi que des Conditions particuliéres de vente (Annexe 2) liées a la maintenance,

et déclare expressément les accepter sans réserve.

Bon pour accord le : ZQ’QQ_&Q_LS
Signature, Nom, Prénom LLW Il\.'ﬂf\ '

Cachet entreprise

GER Options : OUI / NON
1‘ Précisez :

s OpAIN LT R pory 2
3 BD BER -

SaNTIE SEEA
.= PARIS - SARL AlJ CAPITAL DE 10000 €

CarTE G 2798 - T 4193
Proposition N° 15110117 ASL BD DE LA VILLETTE RD/223

27/01/2015 5019 PARIS 19



présentze condinons de ven's fent parne du 2orirat 21 prévaent SLr 12Ul doc ument Contrare oe
IAch2teur, de 2es mandatznes oU HANIPOTEUS gui N3 pas 212 Sol2 par ¢Crit par 2 Vandau
Todes MIUcalicns qua 25 P U238 poLraantl aPPORIr 207 ArERrind CONUTIONS, réceisien
aocord enpras £orl

1-PLANS ET EKZXIUMEI‘H‘T

Les poitds, caraciéssiques lechaquze, prix, perormaces =i 3uues donnses fgura dzns lgs
czraloyues, pluspecius, crouldies, annances publiciiares, gravures, 15122 de pris el sur loul 2utre
ZppOrt 001 un caraciire indizant Ces donnies noni 62 valeur obkgatcire qua 3) iz conral 3y réfzre
exprezzément.

2-0OFFRES

L2z offras con: Etablies £n ‘Tnolon des spemticatons tournies pa IACrelaur Le Vandaur n est tenu
que par les engagements 2Crils sOUSCNIS Sur SOM Japier 4 endéle el sgnés par un représentant

h=bnlué Saul corvertion saniculitre, Iz v didit? de ['ofre et d'vn mois.

RMATION ET EXEC HDUC A
L COntras sera r2puié parfail 3 5a sgynaiire par les geus pames ou encare 3 'accepiaton éeme sar
le Vendeur de la commarde pasate par I'Achketzur L'axécuton du conitrat nz débutera qu'apres
receplon des autes decuments préves au contrat, canformes et uliszbles par le Vendeur Les
englagerents des paries seront exéculas conformeément aux termes du coritratl €1 de banns 1ol |
Toute rrodificalion devra ‘aire |'sbjet d'un avenant Zcri, acceplé par toutes les parties du contrat en
guastion

4 - CONTROLES ET ESSAIS
Tous contrdles, essals OU NS pections demanoes par I'ACheteur sont a &a chame

5-PAIX

Saul conventon panxcuitre, les prix s'entendent hors taxez pour du maiériel sans emballage
spécifique et salon les condimons de liveaison irdquées sur 'accusé de réceplion de cormmande ils
nincluent pas les drons, 1axes, fras complémentaires cu prélévemenis de quelque nalure que ce
<oil, exigibies hors de France. Saul stipulalion contraire, les prix sont expnmes dans la monnaie
ayant cours légal en France

G - PAIEMENT

6.1 Termes ot modalkés de palement

Contormément a la loi LME du 4 200t 2008, n® 2000-776, e paiement devta ve regu par le Vendeur
au plustard le 60°  pur suivan! ta date de mise & cispasition ou 45 jours fin de mois & compter de la
daie d'émlssion de la lacture, En aucun cas, [a date coniraciuelle cle paiement ne pourra éure remise
en cause unilatéralement par 'Acheteur, sous queique préteste que ce =oit, y compris en cas de
liige. Les palemants antkcip$s seront effectuss zans 2scompte, sauf dispos fion €crita paniculidre

6.2 Retard de palement

Conformément & (a jo n* 2001 -420 du 15 mai 2001 et 4 la loi n°2008-776 du 4 ao0t 2008, toul retard
de palement donnera fiey, sans mise endemeure préalable, a rapplicaton dun imeérét de retard égal
au taux d'intérél appiqué par la Banque centrale evropéenne A son opération de relinancement la
plus récente majors de 10 points de pourcentage

Sl les parties négoclent un 1aux différent, celulci ne' pourra. pas ¢ire Infériewr 4 trois lols fe taux
d'Intarat 6gal (3 99% pour 2009) Les penalés de retard SO exigiblas dés la jpur sulvant ig pur de
I'tchéance de paiemenl. En cas de felard de paiernent, le Vendeur béngficie d'un dioit de rétention
sur les services eftectuds el fournituies connexes

7-DELAI DE L MRAISON

ie détal court 2 pantir du Jour ot les conditions nécassaires 4 Fexéeution du contrat sont réunies, Le
Vendeur est dégagé de plem dmit de.tout engagement relahl aux délas de lfwalsan dans le cas ot
'Acheleur ne‘respecte pas I'une Qu plusleuts de-ses ohlgaﬂons aw mra dy conirat, ou en:cas 'da
lorce mejeure. ou d'événements ou causes lndép_endams de’ 1a volomé. du Verideur rendant
impossible I'exécution normale’ de sas obligatons. Celulc! dans la mesure du possible, tiendra
I'Acheteur aucourant de ces évdnements en temps” Opporun-: Des’ péna]hés de fetard ne sont dues
qua & elles.sont acoeptdes par écsh parle Vendaur, ot efles excluent.iie autre réparation 3 laquels
FAcheleut pourrait prétendre

8- EMBALLAGE
Les emballages dventueliement demantiés sont wujours dus par I'Acheteur, en supptérment du prix
convenu, etne sont pas repris par le Yendeur sauf stipulation particulitre,

IVRABSON

Saul stipulation panicuidre dans |s contrat, les tiviasans s'entendent marchandises (produits et
accessoires) liviées par camion non déchargé, dans leur emballage stardard. Les condilions de
Itvrzt20n sont fixées ors de la commande et sont Indiquées sur I'Accusé de réception d2 Commande
En cas de venle 'En Usine®, les-rsques liés aux marchandises nan relirées, les opérations
postérieures & la mise & disposiion 3 « I'usine », et nolamment de yanspon, de manuiention, de
stockage, d'amenée A pied d'eeuvre, sonl & lacharge, auy frais, risques et périls ce I'Acheteur. Dans
tous les cas, I| appaniem & IAchelaur Oe véntier e expediions & l'arnvée, de take 1@ cas echéant
des réserves au wansporieut dans les 48 heures et d'en informer simultanément le Vendaur,

Toute mention des INCOTERMS impliquera a rétérence a leur dermiére version en vigueur lors da 1a
formation du contrat.

10 — PROPRIETE INTELLECTUELLE ET CONFIDENTIALITE

10.1 - Proprist2 Inweltzctuelle et savolr-falre des documents <1 des produits. Tous I2s droits de
propri¢1¢ intelectuelle, ainsi que b savoir-fzire incorporés dans les documents transmis, les procuils
livrés et 1es prestations réahsées demeurent fa proprigté erclusive du Vendeur Toufe cession de
droit ¢ proprigte inizlleciuclle ou de savoir-fzire doit fzire Pobjet d'un contral speaifique. Le Vendaur
52 réserve le croit de CISpaser de son savor-taire el des résultats de ses travaur de recherchne er de
développement. Tous les plans, deecriptifs, documerns techniques ou devis remis 3 I'autre pani
scnt communiqués cans le cadre dun prét @ vsage dont 1z Tinalité est I'gvaluation et la discussion de
I'ciire commerciale du Veadeur. Itz ne zeront pzs vilkses par l'auure panie a d'aures ling ZTeg
documents tovent s restiiilés au Vandeur 2 pramiére demardde

10.2. - Claus: de contidentialind

Les paries s'ergzagent riciproquement 3 une ocligaicn générzle de conlidentialité pontant 2us loute
in‘or matan confdzntiells orale o écrite, qualle qu elle <oii et ruuel qu'en soit 12 Suppoit reppersde
discuseion, plans, £changes d2 doarées infcaratses, eclivités, «natzliatons, projets, szyoit-faire,
prototyges réalisés a la demande ce I'scheleur, praduils, glc) échangés dans e cadiz de la
préparztion ot de I'exicution du comital, s leg informziicns qu 2ont gindralemsnt Sonruzs du
public ou celles gui & dxveximnt zui-emert Jque par la tane ou du fzil de TAche
Informations conldenbellsz ne peuvent Mg CoMMUNIUEES & dis Tiets, d& QUECUZ man
arcord prza‘atle et éonil du Verdeur, 2t dowent i 8re restitues si le ontrat ¢ @3t pas conch., ou sur
loute derrande de sa pan. Toul manguemznt de cus reg'zs pourrz lzite 'cbjet de pourzuites

11 1. - Garant contractusll2

Saul supulaton conlrzir2, Ie Yendew offrz una garaniie de 24 mois & o pax e 13 daie d2
‘zorcznon Cefle durée 23t pende 3 36 OIS pour 25 cuculmexs La g a. s'aritena de fa
gzranbe mécaniqus et pore, 213 discr ébon du Verdeur, 3ur lesdéfauls de matisie lﬁ" fadricalion
Four invogquer 1 garantie, P'Achelewr doit notdier, dons un déla de 8 purs a mpler de feur
diccuvene, par forit au Veadeur les défauns qu’il impute au proult 21 preciser lzs condlions
dexplonation exlsiznt Iors da la CONSIATANON Ue ces datauls. Patss o2 d2lal, la garanilz ne poura
plus éira inoquse.

Lz garantie nz couvie pas l'usure formele, y compris les méces Cusure La galanke Sur les
COMPO32Ntes el SCUS ensSembles non TOUIMIS Far le Vendeur es) imces 3 c£le connda par san
‘curnisszur Au litre de garantiz, le Vendaur 1épare, remplace ou madiie a son choik 183 piéces
reconnues defectueuzes par se3 servees Elle ne couvre pas 1es frals ds deplacement, de ranspon
oud expditon et 125 (rals de depoze repoze tgis que les Irals de munutenton

112 - Exclusions de garanti2 el d2 msponsabulité

Lz garanle ng .;'applique pas, et nule responsabiité du Venceur est exclug, dans les cas suivanls
pléces aliagquies py l'usure

nstallaton ou vilisalon non conformes aux régles de lant ou auwv cpéatficavons techniques
Sifins2s ;

ron respect des nolices d'instaliation, d unksd on el de mamtenancs |

csttants de survaidance, de sochage cu dentretien |

mozihcaton ou inlervention de I'Acheteur ou d'un tiers sur le produil non autnsée pa le Vendeus
ourdaliste avaec des pitcss etbu des consommables nond'origine

Lzgarantie ne s'applique pas, el loute responsabilité du Verdeur est exclue encas de non paiement
par FAchetenr L'ACheleur ne peul 38 prévaolr de Pappel en garantie pour Suspendre ou dittérer ge3
pziements

AR Y
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113 . - Responsabilit®

La responsabilité du Vendeur est strictement limiée au respect des spécifications conlraciuelles. Le
Vendeur devia réaliser fa presiation demandée par I'Achelsur, dans fe respect des reégles de I'ant de
53 protession. La responsabtifé du vendeur sera linitée aux dommages rmatériels directs causss a
'Acheteur qui résulteraient de fautes imputables au Vendeur dans I'sxécution du contrat Le Vendeur
ne sera pas Iénu d'rdemniser les dommages immalériels ou irdirects tels que : peries d'exploilation,
de proln, d'une chance, préjudice commercial, mangus 2 gagner. L Vandeur n'est pas 1enu de
réparer les conséquences dommageables des fautes commses par 'Acheteur ou des hers en
rappan avec l'exécution du confrar. Le Vendeur n'est pas tenu des dommages résultant de
l'utfisation par PAcheteur da documents techniques, informarions ou donngéeg émanant de I'Acheteur
ou tmposées par ca demier, La responsabiite ou Vendeur, oulss causes confondues a rexceplion
des dommages corporels ou de |2 faute lourde, est imiiée au montant encaissé pour la marchandise
ou la prestalion en cause, au jour de la survenance de I'dévénement engageant Ja responsabililé du
Vendeur L'Acheteur 88 porte garani de !a renonciaton & recours de ges assureurs oy de tiers en
relation contraciuelle avec lui, contre je Vendeur ou ses assureurs au -defa des limiles et exclusions
fixdes ci-dessus.

2-1 A ANDIS
Le Vendeur n'est pas tenu de reprendre un matériel qui lui serait repurnée pour un molit ne relgvant
pas de sa responsabiliié. Dans e cas ob il l'accepteralt, exceptionneliement et uniquement pendant
un délal de six mols & dater de la factusation de la marchandise, la feprize seralr eflectuge au prix
facturé dimlhiié de 20 % i des trals de remise en é1ar. Le tewur phyeique de |a Matthandisa rie se
ferd qu apras‘accapmon per le Vendeur d'uhe fiche de retour émise par I'Acheteut, donnant le
deseriptit dé | m'ar::hamlss €t les raigons du retour au Yendeur.

J3- RESERVE DE PROPRIETE
Le Vendeur consarve Ja; p}opde:é du marériel vendy juequ'a Iencaissomeny effect! dg [niégralhe des
es Le:déraut da “palement de Iune fuelconque des échéances pmma entrafer la
rsvenalcatlun de.ces- mamhandlses Il st 1appalé que la remise da tralies ou-de 1own i créant uns
payer ne‘consiitue pas un palement. L'Acheleur ne pourra, pout quelque rason que ce
solt, procedér & [a revanta du matériel toUrni tam que son prix n'aura pas dw Inmgralamem régle au
vendeur. L'Acheleur ne peut en aucun cas donner les marchandises eh gage ou les wtiiser comme
garantle.

14— RESILIATION

En cas d'inexécution par I'Acheteur d'une de ses cbligations coniraciuelles, et natamment en cas ds
non respect dune ou plusieurs des écheances de palemant, e Vendeur pourra de pleln droft réssier
ie corirat aprés une mise en demeure d'exéculer adressée 4 Acheleur par letlre recommandée
avec accusé de réceplion, restée infructueuss pendant huit puis

15- E'YOLQTDN DES RELATIONS COMMERCIALES

Les canditions commerciales consenties & I'Acheteur ne constituert pas un engagement du Vendsur
quant aux cordillons ftures. En cas notamment d'incident de palement, de doute sérieux sur 1a
solvabliité de I'Acheteur, de pralique commerciale préjudiciable au Yendeur, ce demier pourra
propaser de nouvelles conditions ou ne pas accepter de nouvelles commandes

16- SOUS-TRATANCE

Le Vendeur a la faculté da zous-Traiter out ou panie des dudes, tabrications, foumitures, prestations
el travaux objets du contral L'Acheteur ne pourra céder le contral sans 'accord préalable et éonit du
vendeur

17-FO MAJEUR

Aucune des pamigs au présent contral ne paurre 2lre tenue pour responsable de son retard o de sa
difallance 8 gxeculer lure des onligatons 2 sa charge au tive du coniral & ce retard ou celie
détallance sont Feffet direct ou indirect d'un cas ce force mzpue entendu dans un sens plus large
que 1a prisprudence Chaque parmie infonmera 'autre pame, sars a¢lal, de la survenance dun cas e
fcrce magure dont elle gura connaissance el cu:, & tes yeud, sl de nalne & aflecter l'esécution du
conrat

13-101 APPLICABLE ET LITIGES

Lz contral €21 soumiz au droil rangaiz, En o3z de ventz en France, ous les dillérends sepntdz2 13
compeience eiugive du Mbunal compdienl dans 'e resson duguel est siué (2 siege octal du
Vercdeus Znocas de vente tors de France, lout dilférerd sera tarche délnivernent znvant e
Reégtemen: de Corcibation et d'Arbitrage de |z Chambre de Commerce  Internalionale ef ce, y
corrprs e Reglarment de r4icté pré arbira, par un cJ ¥oIs wbitres nommez coniormément a ¢z
reglement. Lz Jargue de tarbitage serc lv fracas el le ocew ¢ Purbirage sera Pans
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sesem Annexe 1

Le portenariat actif

GAMME D€ MAINTENANCE PREVENTIVE
MODULE VENTILATION

€quipements Electriques

** €ssais de bon fonctionnement de ensemble des installations.

¢ Vérification de I'état des voyants de [armoire de pilotage.

¢ Contrdle des sécurités thermique et de leurs réglages.

« Mesure de l'isolement moteur.

+* Remplacement des lampes défectueuses.

*» Contréle du bottier de priorité « pompier » avec essais de bon fonctionnement des grandes
vitesses.

¢ Verification et resserrage des connexions électriques au niveau de armoire de télécommande,
bornier moteur et coffret d'urgence.

€quipements de Ventilation

“+ Contréle des programmateurs de cycles de foriclionnerment matin et
soir en petites vitesses.

o 2

s Verificotion de lintensité absor dee npor motedr

o Verification du sers de rolaton des mateurs
< Verificalion des reports de e gsunveilionoe
= Dépoussiérage et graisscge ce toutes ies portes mecaniques, y compris fournilure des
ingrédients et chiffons néceusoires

< Craissage et lubrficalon cu meiear, 28 priess of ges roulements,

Meur el clas arities de

fe bt
e tion,

< Mettoyoge cu ven



CONDITIONS PARTICULIERES DE VENTE FRANCE — CONTRAT DE MAINTENANCE

Article 1: titre

Contrat de maintenance preventive.
Article 2 : Les partenaires

Entre La société designée au recto ci-apres denommeé le « client »

Et La Societé SESEM

Ayant son siége social 3

70-74 rue Ambroise Croizat — La Manufacture - 33207 Saint Dernis Cedex

Représentée par Monsieur Laurent MENNETRIER, Directeur Général,

ci-aprés dénomme le « contractant » il a été convenu ce qui suit :

Article 3 : L'objet du contrat

Ce contrat est un contrat de maintenance et ne joue pas dans le cadre de la garantie pour
vice constaté de |'équipement aprés la livraison.

Il s’est adressé au contractant pour passer un accord avec celui-ci afin de pouvoir
bénéficier de son savoir-faire, de sa main d’ceuvre qualifiée, de piéces de rechange
d’origine et des améliorations techniques qui pourraient se produire pendant la durée de
vie de 'équipement.

Les parties conviennent que, pour ce qui est des problemes de maintenance, leurs relations
seront exclusivemnent regies par le présent contrat.

Dans les conditions de ce contrat, le contractant s'engage a effectuer la maintenance des
équipements se composant de I'ensemble des matériels designé dans la proposition
technique et commerciale:

Toute modification de la composition de I'équipement fera I'objet d'un avenant.
{Articlea’;Etendue des prestations |

- La malntenance préventive, c’est celle destlnee a redunre |a probabilité des
défaillances de I'équipement. Cette maintenance comprendra les opérations d'entretien
définies avec précision dans I'annexe 1.

- La maintenance curative, c’est celle destinée a corriger les défaiilances de
I'équipement. Les fournitures des piéces de rechange qui seraient a remplacer par suite
d’usure, tant au point de vue mécanique, hydraulique ou électrique ainsi que le temps
passé pour leur pose, feront I’objet d’une étude et d’un devis chxffre

[Atticla S Etat et propristede léquipement e fa L % ot

Le client confirme qu'il est propriétaire de 'équipement cu qu'il a delegatlon du
propriétaire pour agir en son nom.

Il s’engage a communiquer au contractant toutes les données relatives 4 son état.

Il fournit I'historique des interventions depuis 1a mise en service de I'équipement ou un
constat d'ignorance.

La mise en conformité de I'installation avant la prise d’effet du contrat reste 3 la charge
du client et ne saurait étre comprise dans le prix.

Un procés-verbal de réception sans réserve, établi contradictoirement, fera foi du bon état
de I'équipement avant la date d'effet du contrat.

- Le client déclare avoir obtenu les certificats de conformité relatifs a I'instaliation dont
fait partie 'équipement pris en charge par le contractant. |l certifie en conséguence que
ladite installation est conforme aux régles de I’art et a la réglementation en vigueur.

- Le client assurera au contractant un accés libre et sans danger & I'équipement qui

devra étre disponible pour I'intervention de maintenance.

Le client devra informer le contractant des contraintes et obligations techniques et de

sécurité que pourrait engendrer I'environnement sur son intervention.

- Le client garantit qu’entre les visites périodiques de maintenance il respectera toute

instruction donnée par le contractant pour le maintien en bon état de I'équipement.

- Si I'équipement tombe en panne ou si son fonctionnement n’est pas satisfaisant, le

client en informera dés que possible le contractant.

- Le client fera effectuer a ses frais, sauf s'ils sont dus a une faute du contractant, tous

les travaux nécessaires pour assurer la sécurité de I'équipement ou pour le mettre en

conformité avec la réglementation applicable & la date d’effet du contrat ou pendant sa
durée. Si ces travaux sont effectués par une socigté tierce, la société SESEM (exploitant du
contrat} se réserve un droit de conseil sur les caractéristiques techniques des modifications
apportées a l'installation.

- Le client informera immédiatement le contractant sur toute modification dans les

caractéristiques ou les conditions de distribution de I'eau et de I'électricité.

6-2 ) Obligations du contractant.

- Les prestations effectuées par le contractant sont reprises dans I'annexe 1

- Le contractant s’engage a prévenir le client de toute réglementation nouvelle pour lui

permettre d’apporter les modifications nécessaires comme indiqué au § 6-1-e

- Le contractant s'engage a effectuer le dépannage

Le client bénéficie d’un droit prioritaire au dépannage sur appel au

o 800 7795 828 p)
" H it s ul LN LR T ]

En dehors des heures d ouverture receptlon d appel sur messagerie.

Observation étant ici faite que toute demande d’intervention en dépannage aura pour effet

de substituer I'intervention du technicien a une visite technigque et permet de diagnostiquer

un probléme survenu entre deux visites. £n cas de non resalution immediate du probleme,
un devis de remise en état de l'installation sera adresse au Client.

Article 7 : Prestations exclues et a fa charge du client

- Fournir V'alimentation électrique et I'eau courante.

- Assurer le contrale des voyants du tableau de commande et de {’état d’encrassement
du panier de dégrillage.

- Les interventions de pompage et de nettoyage des ouvrages et I'éimination des
déchets sont a votre charge { A chaque intervention de pompage gérée par la société
SESEM, un bon de suivi des déchets sera établi et fourni).

- Prendre en charge le coit de pompage et de nettoyage du poste de relevage et du
panier de dégrillage.

- Controle journalier des ouvrages afin de prévenir la Société SESEM en cas de
dysfonctionnement et de sécunité

- Entretien et débouchage des réseaux {amont et aval}.

- Entretien des espaces verts.

Article 8 : interlocuteurs désignés

Chaque partie désignera un interlocuteur jouant le role de coordinateur et informera {'autre

partie en cas de changement ultérieur d'interiocuteur.

Article 9 : Visites

Annexe 2

Elles auront lieu suvant le rythme précisé au recto

- Compte rendu de maintenance. Un compte rendu exhaustf faisant etat des contréles et
opérations effectuées, des défauts constatés et des propositions d’actions carrectives
seront mis 3 la disposition du chient

- Constat d'intervention. A chague intervention, une feuillle d’attachement sera signée par
tes interlocuteurs désignés ou leurs mandataires.

Article 10 : Responsabilité

La responsabilité du contractant ne pourra étre engagée gue dans la mesure ou des fautes

dans I'accomplissement de sa prestation sont établies et caractérisées

Sa responsabilité est expressément exclue pour les dommages indirects et/ou immatériels tels

que les mangues & gagner, pertes de production, pertes de contrats causées au client ou 3 des

tiers.

En tout etat de cause, 1a responsabilité du contractant est plafonnée, du fait des differentes

demandes susceptibles de lui étre faites, a 25% du montant annuel des sommes pergues au

titre des prestations en cause.

Article 11 ; Force majeure

Le contractant n’encourra aucune responsabllne lorsque I'lnexecunon de ses obligations sera

causée par un événement de force majeure. Par événement de farce majeure, on entendra

tout fait empéchant I'exécution totale ou partielle du contrat malgré une diligence raisonnable

de la part du contractant ou de ses fournisseurs ou de ses sous-traitants

Seront considérés comme cas de force majeure, sans que la liste en soit imitative, les

evénements suivants :

- Catastrophes atmosphériques et catactysmes naturels,

- Incendies, explosians,

- Faits de guerre, sabotage, embargo,

- Insurrection, émeutes, troubles divers de |'ordre public,

- Actions ou carences des services ou des pouvoirs publics,

- Conflits sociaux,

- Pénurie de matiéres premiéres ou de biens d’équipement,

- interruptions ou retards dans les transports publics,

- Plus généralement tout événement |ndependant de ia volonté du contractant.

Le prix annuel de Ia prestanon de maintenance préventive couvre Ies prestauons prevues dans

'annexe 1 ainsi que les frais de déplacement qui sy rattachent.

La taxe & la valeur ajoutée sera appliquée suivant la réglementation en vigueur.

Ce prix inclut également la main d'ceuvre et déplacement si le dépannage est inclus dans le

contrat sauf si I'origine de la panne est liée 3 :

Un manque de courant électrique a I'arrivée sur I'armoire de pilotage des pompes.

La non réalisation des travaux nécessaires pour assurer la sécurité de I'équipement
et/ou du personnel ou pour le mettre en conformité avec la réglementation en vigueur
et/ou pour son ban fonctionnement.

<> Une cause étrangére a I'usure normale sur les équipements électromécanique.

Des fuites aux tuyauteries de raccordement en dehors de notre périmétre de prestation.

Uintervention et/ou la modification sur les équipements par une personne d’une société

tierce intervenant sur l'installation.

Dans ce cas le dépannage sera facturé.

- Facturation et conditions de paiement.

A la signature du contrat le contractant émettra une facture de la prestation calculée suivant le

nombre de visites 3 effectuer jusqu'a la fin de Ja premiére année civile, puis la facturation

interviendra au mois de janvier de chaque année pour |'année en cours.

Conditions de réglement : 30 jours fin de mois.

- Révision des prix.

Ce prix est basé sur I'indice national des salaires (base du dernier indice connu & signature du

contrat).

Le prix est révisé annuellement selon la formule suivante :

S = Valeurs des indices nationaux de salaire

So = Valeur des derniers indices connus a la date facturation

Article 13 : La durée et le renouvellements 011 wE

Le contrat de maintenance est établi pour une prem|ere période allant de Ia da(e de

signature au 31 décembre de I'année en cours.

Il sera renouvelé ensuite par période d’un an, allant de janvier 3 décembre, sauf dénonciation

par 'une ou I'autre des parties avec un préavis de 3 mois avant I'échéance du 31 décembre par

courrier recommandé avec accusé de réception.

Le contrat de maintenance pourra étre résilié en cas d’arrét définitif de I'équipement signalé

par courrier recommandé avec accusé de réception. Le montant des prestations sera toutefors

di pendant les 3 mois suivant la date de réception du courrier,

Le contrat de maintenance pourra étre suspendu en cas de retard de paiement supérieur 3 45

Jours et pourra étre résilié, sans indemnité ni compensation, par le contractant si le retard de

patement excéde 3 mois. Cette resiliation sera notifiee par lettre recommandée avec accusé de

réception

Article 14 : Condition particuliére

Le contractant ne pourra étre inquiete pour les dégats des eaux consécutifs a une panne de

I'equipement dont )l assure Ia maintenance sauf s'ils sont dus a une faute de celut

Article 15 : Sous-traitance

Le contractant pourra sous-traiter partiellement les prestations aprés avoir avisé

préalablement le client par écrit.

Bien entendu, une telle sous-traitance ne déchargera en aucune fagon le contractant de {'une

quelconque de ses obligations au titre de ce contrat.

Article 16 : Assurances

Le contractant certifie avoir une assurance responsabilité civile pour couvrir la responsabilité

découlant de ses interventions pour un montant maximum de 2.000.000 € auprés de la

compagnie HDI A.G. et peut en justifier 3 la demande du client.

Article 17 : Litiges

Tous les hitiges entre le client et le contractant survenant a I'occasion du présent contrat,

n‘ayant pu trouver de solution amiable, seront du ressort du Tribunal de Commerce de

Bobigny

RS
o

Ry
o2

P = Po (0.15+0.85 S/ So)
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Annexe 3

L RENSEIGNEMENTS A RENVOYER AVEC LE CONTRAT

[ LIEU D'INTERVENTION

Identification du site: |ASL FZANDRE &G
Nom du site : AL F/ ANDRE J40D

Adresse :

Code Postal : }wg Ville : | aat <

| (CONTACT SUR LE SITE |

D Mr DMme

Téléphone :

Mobile :

[ MOYENSID/ACEE ST

P Gardien Nom: Ol N‘ '\ Tel :

Mobile :

Plage horaire : de a

Période fermeture :

de a

Cas particulier :

Adresse si différente du site :

D Code d’acces :

D Clés D a nous fournir

D a prendre chez le gardien

B’Autres: -
Aud asac b gocdien
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Annexe 3

CONTRAT. =

[l ADRESSEDEFACTURATION. = = ]

vom s [ASl FLANDRE 20D
Clo  (heceT Cefioes

rsse: (23 bauladard Balier

Code Postal : Sd: Ville : | ?Aﬁs
e [TRANG

Gestionnaire : LLR\)ET mm\q Téléphone : O\. L\Z 5 24. ZQ- 2 2 |

Vos REF a rappeler sur la facture : ASL FLA\\\DRE &D

MODEFACTURATIONISOUHAITED

zAnnuel DSemestriel DTrimestriel

CORRESPONDANT FACTURATION=COMPTA

O mr NMme ISKU.:\.A@E\I Um»_&_]
Téléphone : OLQZ. Z:} . 33 N ZL
Fax : ol.ﬁ&.?2.33-30

BILITE

TVA |

196

D Taux réduit (joindre I’attestation)
D Exonération

DATE DEBUT D’EFFET DU CONTRAT SOUHAITE




DIRECTION GENERALE DES
1 - 7
FINANCES PUBLIQUES 1301-SD
@ Liberté » Egalizd » Pratarnité (01-2014)

13948*03 REPUBLIQUE FRANCAISE @ Internet-DGFIP

ATTESTATION SIMPLIFIEE!

@ IDENTITE DU CLIENT OU DE SON REPRESENTANT

Je sou

Nom :;“. g(ﬁ)FLA \QD‘EEEQD ................ FENOM L g et e
/:d/'es.s'eﬁqo..sm L(:fR(mt‘, . 33 bd &Z( \M ............... A‘ms ....Code postal ?‘Ib“;

@ NATURE DES LOCAUN

J'atieste que les travaux a réaliser portent sur un immeuble achevé depuis plus de deux ans a la date de commencement des travaux et
affecté a 'habitation a I’issue de ces travaux :

0O maison ou immeuble individuel \?’immeub/e collectif O appartement individuel
O autre (précisez la nature du local & usage d’habitation)

Les travaux sont réalisés dans :

O un local affecié exclusivement ou principalement & 1'habitation

O des piéces affectées exclusivement a I'habitation situées dans un local affecté pour moins de 50 % a cet usage

des parties communes de locaux affectés exclusivement ou principalement & I’habitation dans une proportion de (...................)
milliemes de l'immeuble

O un local antérieurement affecté a un usage autre que d'habitation et transformé a cet usage
Adresse’ t..iiiii e, Commune.................ccccociiiiigunann.. Code postal :.........

dont je suis : O propriétaire O locataire Wu:tre (précisez votre qualité) ASL ....................

® NATURE DES TRAVAUX

J'atteste que sur la période de deux ans précédant ou suivant la réalisation des travaux décrits dans la présente attestation, les
travaux :

n’affectent ni les fondations, ni les éléments, hors fondations, déterminant la résistance et la rigidité de l'ouvrage, ni la
gnsistance des fagades (hors ravalement).

n’affectent pas plus de cinq des six éléments de second ceuvre suivants :

Cochez les cases correspondant aux éléments affectés : O planchers qui ne déterminent pas la résistance ou la rigidité de

Pouvrage I huisseries extérieures 1 cloisons intérieures [ installations sanitaires et de plomberie O installations électriques
ﬁsystéme de chauffage (pour les immeubles situés en métropole)

NB : tous autres travaux sont sans incidence sur le bénéfice du taux réduit,

n'entrainent pas une augmentation de la surface de plancher de la construction existante supérieure a 10 %.

ne consistent pas en une surélévation ou une addition de construction.

J’atteste que les travaux ont la nature de travaux d’amélioration de la qualité énergétique portant sur la foumiture, la pose,
I'installation ou I’entretien des matériaux, appareils et équipements mentionnés au 1 de I’article 200 quater du code général des
impéts (CGI) et respectant les caractéristiques techniques et les critéres de performances minimales fixés par Darticle 18 bis de
'annexe IV au CGI dans sa rédaction issue de I’arrété du 29 décembre 2013.

Jatteste que les travaux ont la nature de travaux induits indissociablement liés a des travaux d’amélioration de la qualité
énergétique soumis au taux de TVA de 5,5 %.

® CONSERVATION DE L’ATTESTATION ET DES PIECES JUSTIFICATIVES

Je conserve une copie de cette attestation ainsi que de toutes les factures ou notes émises par les entreprises prestataires jusqu’au
31 décembre de la cinquiéme année suivant la réalisation des travaux et im’engage a en produire une copie a ’administration fiscale
sur sa demande.

Si les mentions portées sur I'atiestation s’averent inexactes de votre fait et ont eu pour conséquence 1'application erronée du taux

réduit de la TVA, vous étes solidairement tenu au paiement du compliément de taxe résultant de la différence entre le montant de la

laxe due (TVA au taux de 20 % ou 10 %) et le montant de la TVA effectivement payé, TVA au taux de :

- 10 % pour les travaux d’amélioration, de transformation. d’aménagement ct d’entretien portant sur des locaux a usage
d’habitation achevés depuis plus de 2 ans ;

5,5 % pour les travaux d’amelioration de la qualité énergétique des locaux a usage d’habitation achevés depuis plus de 2 ans
ainsi que sur les travaux induits qui leur sont indissociablement liés.

Signature du client ou de son représentant

. DE BIENS
AD

1 . - . ] . .?5017 PAR‘S
Pour remplir cette attestation. cochez les cases cerrespondant a votre suation et complétez les rubrigues en pomntllés@augp fabe Be T noticd cxplicatne, g 383
= Si dittérente de adresse indiqudée dans le cadre @. B GARANTIE SOC - - e7 33140
1 < - s . AL DE 10000 €
CEITIRIE 1EE 1 RO RCS PARIS -
AMININTERE DE L ECONONMT o4 T A193

1 DES KINANGES CARTT



